Parafrdsy, ktore a7 do n-tej drovne genézy 3h spololnou cestou, tvona
spolo¢nu rodimu n tého stupria Napriklad transfigurdcie tvoria rodimnu takych
parafraz, ktore a7 do druhej genetickej urovne majyi spoloCny pévod a 7 tre-
tej drovne pokracoval roziitnou volbou parametrov Maji teda totoZny
obsah, ale nemusia mat rovnaku sémanticku perspektivu Vetné transformd
cte a transpozicie tvoria v tejto hierarchu $pecialnu podskupinu je to rodma
parafriz mateho stupfia Tieto sa lifia gramatickou formou, no zhodujd
vyznamom

Uvedene rodimy zarovefi zodpoveda)i hierarchicke) typolég parafrazo-
vacich prostriedkov, ktoru sme ziskalt ako vysledok spominaného psycho-
Iingvistickeho experimentu (Pales, 1993a)

Parafrdzova¢ mbdZe utvont jednu paratrazu na 7elame — podla svole-
nych parametrov — alebo kaskadovite generovat celé rodiny parafras, pr-
¢om varlabilne parametre sim cyklicky obmieiia

Kaskadové generovanie parafraz

Pr1 selekcii sa 7o semanticke) sicte vybera podmnoZina tych hran
a vrcholov, o ktorych sme sa rozhodlt hovont Zvoht mdZeme vietky entity
a vztahy, ktoré sa pribehu suastiiuyd, resp vybrat 1ba tie, ktore pokladame
za délezite 7 hladiska komunikalneho zameru

Napriklad Anicka dostala darcek a Kamen Ziarid by boli transselekcie
obsahu v siet1 (1)

Pocas muticie je parafrazovacu dovolené zmenif obsah trazy, aviak iba
v rozsahu elementarnych komponentov vyznamu (pozr Pales 1993a alebo
c¢) Jeden alebo viac komponentov vysnamu mdZno v siett vynechat, pripojit
¢1zmenent Vznikaju tym transmutovane parafrazy

Medz1 transmutécie patria synonymuzacia (priehladny — priezracny),
antonymizdcia (drahy — lacny ), magnonymizacia (biely — snehobiely prii
— leje), mmmonzacia (sladky — sladkasty nasladly), demimutvizicia (Antha
— kmiZocka), feminizacia (herec — herecka), pluralizaaia (Clovek — ludia),
kolektivizacia (list — lisne), negatvizacia (farebny — bezfurebny, bvt —
nebyt) aspektizacia (robuit — urobit) frekventizacia (chodu — chodievat),
disperzia (letier — lietat), dynamizacia (je Crerny — Cernte sa), abstrakcia
(ruZa — kvet) a mnohé daliie

V Stddu figuracie sa utvarapi zdkladné sémantické figiry Transfigu-
rované vety sa lif1a vyznamovym stvarnemim rovnakého obsahu Zastupuji
dve rozhicne semanticke perspektivy / akych sa hovoriact pozera na jeden
a ten sty fakt Listy stromu opadavaji — Listnaty strom opaddva — Liste
pada zo stromu, Paganin uchvanl obecenstvo krasnou hrou na husle —
Paganimtho hra na husle uchvanla obecenstvo svojou krasou — Krasa
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Pagaruntho hry uchvdtla obecenstvo — Paganintho husle uchvdtl obecen-
stvo

Typickymt predstavitelm transfigurdcii st perspektivizdcia (Pekar
vysypal muku — Pekdrovi sa vysypala mika) a Xonverzia (Farby tvoria
spektrum — Spektrum sa skladd z farieb}

Pri domindcii sa veta $trukturuje vertikdlne Transdominované para-
frazy sa hid1a volbou centrilneho vetného ¢lena Lubovolny vrchol siete
moZno zvohit za centrdlny Clen budicej vety Zvy$né ¢leny sa mu potom syn-
takticky podniadia prisny otec — prisnost otca, siedm trpaslict — sedmica
trpaslikov, splyneny koks — koksovy plyn, Jano vidi dievia Citajuce knthu —
Janom videné dievca Cita knihu

AZ pocas formacie sa amortne slovné korene kon§tituuji do niektoreho
£0 slovnych druhov a vyznamy pnyjimaji konkretne gramaticke formy
Sémantické pddy sa zobrazia na mektory 7 gramatickych padov Transfor-
mované parafrdzy (tu v izkom zmysle slova) su rozliéné formy vyjadrema
toho 1steho vyznamu

Najbe7nej§imi1 syntaktickymi transformaciami su pasivizacia (Katalyza
tor urychluje reakciu — Reakcia je urychlovnd katalyzdtorom), tranzitivi-
rac1a (prichddza a spreva — prichadza sprevajuc ), mfinttivizicia (Pridem
aby som sa pozrel — Pridem sa pozriet), participalizicia (Jano wid: dievéa
Dievia cita kmhu — Jano vidi dievéa Citajice knihu), komplementizacia
(Sestra sa vrdtila domov Sestra je tichd — Sestra sa vrdtila domov tichd),
apozicia (Nutru je rieka Nitra je modra — Rieka Nitra je modra), subordi-
nacia (ucitel rozprava — ucitel, ktorv rozprava), koordinacia, adordindcia

Druhi velku skupinu tvona kondenza¢ne transformdcie Medz1 ne pat
ria lavd a pravd nominalizicia (Jdn prisiel — Jdnov prichod — prichod
Jdna), denivacia (putwjuct muz — putmk, miesto pre ;von — zvonica, velmi
zlaty — zlatucky, prestat fajcit — dofajit ), kompozicia (so zlatymi kridla-
m1 = zlatokridly, muZ, ktory odheva zvony — zvonolejec), juxtaposicia,
abrevidcia akronymizacia a dalSie

Fokacia utvéra vetu honizontilne Transfokované parafrizy sa li%1a slo-
vosledom a aktudlnym ¢lenenim Aktanty sa md7u pohybovat 7 rematicke;
do tematickej Castt a naopak Janko nedaroval Marienke kvety — Janko
nedaroval kvety Marienke — Murienke nedaroval kvety Janko

Intondcia meni svukove stvamenie vety Doraz na jednothvé slova
alebo Cast1 slov je vyznaCeny kurzivou Jano priSiel — Jano prisiel

Analégia s metalurgiou
Proces premeny obsahu na formu sa podobd odlievaniu, kutiu a opraco-
vivaniu kovov
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